Algasco

ESTRATTO DI ALGHE MARINE

CARATTERISTICHE

Algasco & un promotore di crescita costituito dal 20% di
alghe (Ascophyllum nodosum), estratte a freddo mediante
un processo enzimatico, che consente a acidi, polisaccaridi
e altre sostanze naturali attive di mantenere intatte tutte le
loro caratteristiche.

Tali sostanze hanno un effetto biostimolante in grado di
migliorare la crescita delle piante, il superamento degli
stress e lo sviluppo radicale. Algasco consente inoltre di
migliorare: I'equilibrio tra fase vegetativa e fase riproduttiva;
la produttivita delle piante; le dimensioni, Puniformita e le
caratteristiche qualitative dei frutti (contenuto zuccherino,
colore, consistenza, sorbevolezza).

PROPRIETA CHIMICO-FISICHE

EC 1:100 0.55 mS/cm | pH 4.15 | pH 1:100 6.6 | Dens. 1.1 g/cm?®.
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CHARACTERISTICS

Algasco is a growth promoter made up of 20% seaweeds
(Aschophyllum nodosum), cold-pressed through an
enzymatic process, allowing acids, polysaccharides

and other natural active substances to keep their
characteristics.

Such substances have a biostimulant effect able to
improve: plants growth, resistance against stress and root
development.

Algasco provides many benefits, in particular: vegetal and
reproductive balance; plants productivity; size, uniformity
and qualitative characteristics of fruits (sugar content,
colour, texture, tastefulness).

CHEMICAL AND PHYSICAL FEATURES
EC 1:100 0.55 mS/cm | pH 4.15 | pH 1:100 6.6 | Dens. 1.1 g/cm?.

DOSI E MODALITA D’IMPIEGO / DOSAGE AND INSTRUCTIONS

COLTURE / MODALITA D’IMPIEGO /
CROPS METHODS OF USE
’ 3 applicazioni: boccioli fiorali, dopo allegagione e accrescimento oliva. 1-2 8-10
‘ 3 applications: flower buds, after fruit setting and olive growth.
5 applicazioni: germogliamento, pre-fioritura, allegagione, accrescimento acini
}A’. e 4 settimane prima della vendemmia. / 5 applications: sprouting, pre-flowering, 1-2 8-10
¢ fruit setting, grape growth and 4 weeks before harvesting.
4 applicazioni: boccioli fiorali, dopo allegagione, accrescimento frutti
* . e dopo 20 gg dalla precedente. / 4 applications: flower buds, after fruit setting, 1-2 8-10
fruit growth and 20 days after the previous application.
P 3 - 4 applicazioni: a partire da 8 - 10 gg dopo il trapianto. 1-2 8-10
‘ - 3 - 4 applications: starting from 8 - 10 days post-transplanting.

g Per un volume d’acqua di 1000 I/ha. / For a water volume of 1000 I/ha.

Oo Anche in miscela con i comuni fertilizzanti idrosolubili. / Also mixed with common water-soluble fertilizers.



